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T-LAB is a registered trademark

The above artwork has been realized for T-LAB
by Claudio Marini (http://www.claudiomarini.it/)
in collaboration with Andrea D’Andrea.
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Ce que T-LAB fait et ce qu'il vous permet de faire
(Extrait du Manuel de ’Utilisateur)

T-LAB est un logiciel composé par un ensemble d’outils linguistiques, statistiques et
graphiques pour DP’analyse des textes qui peuvent étre utilisés dans les pratiques de
recherche suivantes: Analyse du Contenu, Sentiment Analysis, Analyse Sémantique, Analyse
Thématique, Text Mining, Perceptual Mapping, Analyse du Discours, Network Text Analysis.

THEMATIC
ANALYSIS
CO-OCCURRENCE COMPARATIVE
ANALYSIS ANALYSIS

En fait, au moyen des outils T-LAB les chercheurs peuvent facilement gérer les activités
d'analyse suivantes:

e explorer, mesurer et topographier les relations de co-occurrence entre mots-clés;

e reéaliser une classification automatique d’unités de contexte et de documents, soit a
travers une approche bottom-up (c’est-a-dire a travers l'analyse des themes
émergents) soit a travers une approche top-down (c’est-a-dire a travers I'utilisation de
catégories prédéfinies);

e verifier quelles unités lexicales (c’est-a-dire mots ou lemmes), quelles unités de
contexte (c’est-a-dire phrases ou paragraphes) et quels thémes sont «typiques» de
sous-ensembles de textes specifiques (par exemple, les discours de certains leaders
politiques, les interviews avec certaines catégories de personnes, etc.);

e appliquer des catégories pour la sentiment analysis;

o effectuer différents types d'analyse des correspondances et de clusters analysis;

e créer des cartes sémantiques qui représentent des aspects dynamiques du discours
(c’est-a-dire des relations sequentielles entre les mots ou les themes);

e représenter et explorer un texte quelconque comme un réseau de relations;

e obtenir des mesures et des représentations graphiques concernant les textes et
discours traités comme des systéemes dynamiques;

e personnaliser et appliquer différents types de dictionnaires, aussi bien pour lI'analyse
lexicale que pour I'analyse du contenu;

e vérifier les contextes d'occurrence (par ex., concordances) de mots et de lemmes;

e analyser tout le corpus ou seulement certains de ses sous-ensembles (par ex. des
groupes de documents) en utilisant différentes listes de mots-clés

e creéer, explorer et exporter différents types de tableaux de contingence et de matrices
de co-occurrences.
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L'interface utilisateur est tres conviviale et les textes a analyser peuvent étre des plus variés:

- un seul texte (ex. une interview, un livre, etc.);

- un ensemble de textes (ex. diverses interviews, pages web, articles de journal, réponses a des
questions ouvertes, messages Twitter, etc.).

Tous les textes peuvent étre codifiés avec des variables catégorielles et peuvent inclure un
identificateur (Unique Identifier) qui correspond a des unités de contexte ou a des cas (ex.
réponses a des questions ouvertes).

Dans le cas d'un seul document (ou un corpus considéré comme un texte unique) T-LAB
nécessite pas de travail supplémentaire: il vous suffit de sélectionner 1’option 'Importer un
fichier unique (voir ci-dessous).

I3 708 W05 FOR TEXT AMALYSS - I+] ®

Fchier  Oulli Lowigue  Aulres oulls  Lence  Alde

| OPTIONS DHSPONIBLES - MENU

B DEDUT D'UNE NOUVILLE SESSION LI un fichier de dé wtion T-LAB

Importer un fichier unique (txt, dec, docx, pdf, rif)

B AMALYSES DES CO-OCCURRENCES |
u Préparer/ fichiers ou tables (Corpus Builder)

- BT MATIOUEN | B Quvris un project existant (de un dessler)

B ANALYSES COMPARATIVES | B Quvrir un project existant de la liste < Mes projets = . W Wirifler / Changs
SO Babutam # Expert
D1 oo - intectace

B Obrgen ®l O e

BIE!EJ 1 eamipman @

IMPORTER VOTRE FICHIER SANS VARIABLES - *
-
Types de fichiers acceptés: TXT, DOC, DOCX, PDF, RTF (Autres formats: Copler/Coller votre TEXTE dans le champ ci-desscus)
N.B.: Dans be cas des fichiers PDF, uils ne sont pas dans le fomat dimage.
Freview. | o Autotl, d

(modifiable) Inifada, modnbleZDDCI wdefmmmadmdew
ocoupés. B sokdats objecteurs ont
fait de la prison. En outre. 200 ont compans devant les Cométés de

de l'amée. Cest qu ps e chu semany pefus)
wWWhmd“thMhhM:W L]
commencer par Famée. of décenché un vaste débat jusqu'au sein de la.
Fresset, le Padement
Teours e 25 janvier. quumd-m‘fmmmmmdes

diartilene. |

Mwmxmlavxmmmdnmudem
unié canandalent des nnocerts. Lat.lmnaxa‘me David Zonshein
avat vu ses force d et les détruire.
Lieutenant d'artilerie. memeewmdduﬂcdum
quifrappaient des Palestiniens et briiaient des volures en
Swdﬁuunu‘d‘uﬂe Msﬂwda'imdudﬁwlddsdewﬂ
ils avaiert tud un gosse &
Khan Younds, S-omygsengaqés ces quatre vétérans des Queses mendes par
lﬂadmmmrumu&saeﬂmlunmmes mais pas dans

les temitoires ocoupés ol exphque le joumal, " is ont serti quils
mwtwm“m dsmmnlﬂwaasetm
Leuwr but - créerun T'ordre des

_Nomdj Corpus sans exension )
MyCopus

Répertoire : Browse
Sélectionner la langue de vobre comus
Anruder
©sv0coe 1
Elﬁ ITA FRA ESP POR DEU AUTRES LANGUES
o] Imparter
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Différemment, dans les autres cas il faut utiliser le module Corpus Builder (voir ci-dessous)
qui transforme automatiquement des documents textuels et différents types de fichiers (c'est-
a-dire jusqu'a dix différents formats) dans un corpus prét a étre importé par T-LAB.

10 708 0L FOR TEXT ANALYSES

Fuhier  Qulll Lowique  Autres oulis  Likence  Adde

OPTHONS DISPONIBLES - MINU

a nmrmnmmuﬂnﬂ L un fichier de atlon T-LAB

8 ANALYSES DES CO-OCCURRENCES ‘\::r.:mwmtm e
n fimporter plusheurs fichlers ou tables (Corpus Bullder)

W ANALYSES THEMATIQUES ‘

B Quwrir un project sxistant (de un dossier)
B ANALYSES COMPARATIVES ‘ B Quvrir un project existant de la liste < Mes projets =

# Ve / Changes - Lints s mests- i

SO bebutest Expert

|
| |
T
lf, O brgest e O Banei ‘

ama I s USERIDNYTLABZO i@

Copyrighi & 2001-203

[TTeTAE) Copur ¥ Buller

_____ -2 F o, S o el A
*%imtuzeu-mr- i Open Comus. “[e»-u B T % 1 T [
T .iﬂ . Morager | 4 Tet Somenng | € Cewal Q) CreckGenmte J,mHm.@m
& , =
BON = Search test
prye Organize = New folder - 3 @ f
: ACODE M It e A e i Date modified Type
i R Cesicop B eamplell e —afi— 120UMI31002  Fileconw
s 18 Downloads B) earnpled2.mdb 130020131248 Applicasi
a U Recent Places ] eampledlah 13/01/2013 1218 Foglia di
o | T exarnpledd e 13UI31R8  Fegliodi
W | G Libraries B | eampldSacedh 13/01/20131218  ACCOBF
o | ¥| Documents

o Music
| Fliciures
B vigeos

) Hormegroup

Sjfajfesiiaajfesfiosffefosjfodiajios sl

mmnﬁimnmm&_ ool /8 Computer
gms B,

= “iDrumber_00002 GENDER_MALE *ﬂLm'ﬂ |
hagciness i gecels arund me.

mmnswm AGE_Jomosd
joortartmart. |

* “iramber mn:mn _FEMALE ‘AGE_1STOX EDUCAT_MECIUM |
ettt haporess money
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= B S —
THLIAJE] Corpus e W Bur lder
P e e e e e T S O
.Mm Fils Nama:
# Eda Column hames [¥]5= Add W bumbees [ Fesponseaiba

moord | Sel_ilinumbar____
b el 'MALE
e -~ o :
¢ S Oigenize = ot falder
| [! BB i \ - = Mame
| & il W Favorites
g i B Deskicp L FikellL.THT
i | & Downloads L Fie2.TXT
: @l Addyou Doumerts ] Recent Places 1) Filed3.TXT
£ ] filed.00C
10 o sod Emety Record | < Librasies E| ) fuds5.00C
n ¥| Documents &) File06. RTF
12 gt bt URL /200 of! Music ) fie?.RTF RTF (R
1l | = Pictures 5] File8.DOCK Docury
N ‘LJ B videe: ] 9. 00CK Decur
18 s Y B filedl0.DOCK Docun
=1 *§ Homegroup L] filel1.TXT Tet D
ot ) | filed 2.T4T 22242 Ted B .RI
] oo | ® Computer - ;
o File narne: - | TedFiles (", "doe, "docy, . =
‘|Dnmm-:-;l;im.‘,ﬂEHDER_HALE “H3E_30TO54 °§
- “\Dnusber 00004 GENDER_FEMALE "AGE_18T0284S =

N.B. : En ce moment, afin d'assurer l'utilisation intégrée des différents outils, chaque fichier/corpus a
analyser ne devrait pas dépasser 90 Mo (c’est-a-dire environ 55.000 pages au format .txt). Pour plus
d'informations, voir la section ‘Conditions et performances’ du Manuel / Help.

Six étapes suffisent pour explorer rapidement les fonctions du logiciel:

1 - Cliquer 1'option ‘Sélectionner un fichier de démonstration..’

W 7o W05 FOR TEXT ANALYSE = o "

Fchier  Oulli Lowique  Aulres oulls  Lkeee  Alkde

OPTIONS DISPONIBLES - MENU

B DEDUT DUNE HOUVELLE Slﬂw Sélactionner un fichler de démonstration T-LAB

B importer un fichier unique (.txt, .doc, .docx, .pof, .rtf)

B Prépares/importer plusieurs fichiers ou tables (Corpus Bullder)
B Quvrir un project existant (de un dossler)

B AMALYSES DES CO-OCCURRENCES |

W AMALYSES THEMATIQUES |

B ANALYSES COMPARATIVES | W Ouvrir un praject existant de la liste « Mes projets > - ¥ Vit { Changs

10 -
[T[L]A[B e @
Copymght © 2001200
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13 T W0 PR TENT ANALY 0o =
Fichber  Oulihy Lowique  Awires oulils  Lkerge  Abde
i
;
i
i
| OPTIONS DISPONIBLES - MENU
B DUBUT DUNE NOUVELLE nuw Stlectionner un fichier de démonstration T-LAB
B ANALYSES DES CO-OCCURRENCES o
CLEGUEE SUR UN ITEM = SELECTIONMER LE FICHIER A IMPORTER
B ANALYSES THEMATIQUES | LANGUAE o W DMINSEN  BLECRPTION -
L CHINESE s P T . {s ) 4 AREE
- i )= B R S R AT IR
R CoMm AT | - Nz LTI 0 o0 BTN A LI AR, MR ) -
- 651 Hb P Evefirungaredier deutscher Burndesharder Kobl, Schroder e Medu
- Wk Funl Vorirage: e Pepchoansivse von Sigmund fmsdlam der il Urevrs
- L] Sammiung won schizetn Zetunguart s uber sren reaien Fal (Septerter
- W7 24 shes: estiey concering the betech ard genetesaly modied organems
- 1l Bush's meeched Sl betwsr, Seotamter 11 and Omater W 2007
o Wik L5 Proscentil debate tatwsen 14 Cirton and 0 Tram - Cotobar 16
- WER 1047 resgeries b the e arvied quastion, Whil s i viry ipedint. e
= Lral ) 15 et iuden e opareds Pubeckh Br B MUPO 0106 2SR 18 e 00
= Wk congiucdn polica de b monmus ematols de 112
10 = n T FHEY . W [HEE Eppny  e—— g
eruon WIS b
L : ik el e L e
L1} FRAMCAIS Faere 17K ﬁﬂ-—ﬂ.-ﬂu
3 - Cliquer sur ""ok™ dans la premiére fenétre de configuration
T-LAB: TRAITEMENT DU CORPUS < PALESTINE.TXT >
CORPUS
NOM: Palestine.txt
DIMENSION: 139 Kb
REPERTOIRE : C:UsersiDocumentsiT-LAB PLUS\Demo_fri
TEXTES: 10 DOCUMENTS PRIMAIRES
VARIABLES: 1
IDNUMBERS : Absents
LANGUE: <FRANCAIS >
LEMMATISATION AUTOMATIQUE @ Oui (@) Non
Pour plus d'informations cliquez sur le bouton (7) ﬁ -~ " p
BT T T — 9!
4 - Choisir un outil a I'intérieur d'un des sous-menus "*Analyse™
T LS FER TEXT AL YSES - B X

Fichiat  Ouiila lewigue  Auirmcutls Leewe Alde

OUTILS D' ANALYSE

B DEBUT D'UNE NOUVELLE SESSION : B assoclations de Mots

- Murmnﬁcommﬂciwa L

B ANALYSES THEMATIQUES - _ des

B Concordances

i ANALYSES COMPARATIVES

B Co-cccurrence Toolkit

10

Weribon MLE3 USER 1Dt MYTLAB2O

B Comparaisons entre Paires de Mots-Clés

A Vieifier £ Changer -

2 O odvutam

El}m .

O8O hegest @ Blew

Linte des mats-chiés (N
 Expart
Imtarface

) Foned

@
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5 - Examiner les résultats

|4 ARIEL PARTI

Clic droit de la sourls",
Eliminar e

Apouter iberns

Test du Chi-carré (p <= 05)
Modéle De Visionnement
Modile D Cadre

Tadlle Police
Anniler Zoom

AVANCER

BESSSERERLR

- v v v v ¥

LEMME [A CE| -
CIPALESTIMIEN 154
05
an
57
g ) LEMME (8} = < PADL >
B Clic =t double chic sur 'en-téte d'une colonne pour trie H l]
0 Clé de lecture: CF = contextes élémentaires o)
) autres valeurs: CE_A <PAIX> = 46; TOT CE = 459 ACCORD
; Cliquez sur un item du tableas --> TABLEA HTHML (CE_AB = CO-OCCURRENCES) =
ar || [emme (5) COEFF|  CE_B[ CE_AB[  cHE ) i‘
Erl - partenaire 0,355 14 9| 47,15 0,000
b | |coalition 0,313 B 6|  38,12] 0,000 0eL 0P ol ESTIEERNE:
30 Israel 0,280 B0 17| 13,55 0,000 : I
= easter ﬁ.. 0,241 & 3| 21,63 0,000 .- "
g adopter 0,221 4 3| 18,85 0,000
il avancer 0,221 4 3| 18,85 0,000
27 israélo- palestnkenne 0,198 5 3 1400 0,000
27 nouveau 0,193 21 3 8,40 0,004
5 partia 0,193 71 3 a,40] 0,004
6 approche 0,181 & 3| 10,78| 0,001 P T "ErmEuR oy
25 avril 0,181 B 3| 10,78] 0,001
24 besein 0,181 & 3| 10,78 0,001 |
:; part 0,170 3 2| 10,75 o.0m _PARTIE
= accard 0,170 27 7 3,53 0,060 F =
= errewr 0,167 7 3 a.50] 0,004
OS5I 0,167 7 3 8.50| 0,004
gouvernement 0,161 21 5| 464 o081
crier 0,158/ 14 4 £.51 0,019
décisaon 0,156 B 3 6,82 0,009
gl 0,152 15 4 4,76 0,029] «|
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6 - Utiliser I'aide contextuelle pour interpréter les graphiques et les tableaux.

LEMME [A) occ| -

CIPALESTINIEN 187 | [

[JISRAELIEN 122 ‘E @ @"

CIISRAEL a2 Mazcond Stampa  Opeioni

[ISHARON 55 ~

[ MINISTRE 54 = L]_] TLAB - -

ClPREMIER,~ 54 > @ noiton Associations de

[ PAIX 50 = Fréparation du Corpus

[JETAT 46 + Fichier

[JARMEE 42 0 Conhgurations dnayze MOts

[ TERRITDIRE a1 =10 .'_f\lf\alysc des Co-occuinences

[ camp 40 2] Associations de Mots

CJACCORD n (5] Comparaizons enlre pairss de M

[souoat 39 =] Analyze desgﬂ?lﬂmiﬁ* Cette outil T-LAB nous permet de

g:::gﬂmou :f; g’éﬁ;;:zzﬂw°m vérifier comme les relations de co-

CIJuiF n 7 @ Analyse Thimaliques occurrence déterminent le signifié local

CIPEUPLE £ B N Analyses Comparalives des mots sélectionnés.

[ BARAE. M - Q Oy Lesague

GUERRE 30 + @ Ut .

SME 0 . + @ Glossaire Du cété gauche il y a le tableau avec les

T 1] Biblogiaphie mots-clés et leurs valeurs de occurrence
dans le corpus ou dans le sous-
ensemble sélectionné.
Sur demande de |'utilisateur (un simple
clic), T-LAB montre les unités lexicales
qui sont le plus fréguemment associés
au mot-clef sélectionné.

Cette section introductive fournit les informations essentielles afin de mieux comprendre ce
que T-LAB fait et comment il peut étre utilisé.

Du point de vue externe, l'utilisation du logiciel est organisée par I'interface, c'est-a-dire par
le menu principal, par les sous-menus et les fonctions qui les composent.

D'un point de vue logique, en plus de l'interface usager, le systeme T-LAB est organisé par
deux composantes principales:

e le database, c'est-a-dire le lieu informatique dans lequel le corpus en input (soit le
texte ou lI'ensemble des textes a analyser) est représenté comme un ensemble de
tableaux dans lesquels sont enregistrées les unités d'analyse, leurs caractéristiques
et leur relations réciproques.

e les algorithmes, c'est-a-dire des sous-ensembles d'instructions qui permettent
d'utiliser l'interface usager, de consulter et modifier le database, de construire
d'ultérieurs tableaux avec les données contenues dans ce dernier, d'effectuer des
calculs statistiques et de produire des outputs qui représentent les relations entre
les données analyseées.

Pour comprendre comment T-LAB fonctionne et comment il peut étre utilisé, il est
fondamental de savoir clairement quelles unités d'analyse sont archivées dans son database et
quels algorithmes statistiques sont utilisés dans les diverses analyses. En effet, les tableaux de
données analysées sont toujours constitués de lignes et de colonnes dont les titres
correspondent aux unités d'analyse archivées dans le database, alors que les algorithmes
réglent les processus qui permettent de repérer des relations significatives entre les données et
d'extraire des informations utiles.

T-LAB 10 — Guide de Démarrage Rapide - Pag. 8 of 32



T-LIA B
www.tlab.it - info@tlab.it
Les unités d'analyse de T-LAB sont de deux types: unités lexicales et unités de contexte.

A - les UNITES LEXICALES sont des mots, simples ou multiples, archivés et classifiés sur
la base d'un critére. Plus précisément, dans le database T-LAB chaque unité lexicale constitue
un record classifié avec deux champs: mot et lemme. Dans le premier champ, appelé mot,
sont listés les mots ainsi qu'ils apparaissent dans le corpus, alors que dans le second, appelé
lemme, sont listés les labels attribués a des groupes d'unités lexicales classifiées selon des
criteres linguistiques (ex. lemmatisation) ou au moyen de dictionnaires et de grilles
sémantiques définies par I'utilisateur.

B - les UNITES DE CONTEXTE sont des portions de texte dans lesquelles le corpus peut
étre subdivisé. Plus exactement, dans la logique T-LAB, les unités de contexte peuvent étre
de trois types:

B.1 documents primaires, correspondants a la subdivision "naturelle” du corpus (ex.
interviews, articles, réponses a des questions ouvertes, etc.), ou bien aux contextes initiaux
définis par l'utilisateur;

B.2 contextes élémentaires, correspondants a des unités syntagmatiques (ex. fragments de
texte, phrases, paragraphes) dans lesquelles chaque document primaire peut étre subdiviseé;
B.3 sous-ensembles du corpus, correspondants a des groupes de documents primaires
reconductibles a la méme catégorie (ex. interviews d' "hommes" ou de "femmes", articles
d'une année particuliére ou d'un titre particulier, et ainsi de suite), ou a clusters thématiques
obtenus avec des instruments spécifiques de T-LAB.

Le diagramme suivant illustre les relations possibles entre les unités lexicales et les unités de
contexte que T-LAB nous permet d'analyser.

OCCURRENCES
mmm e e e e — e — e ———————— =
COOCCURRENCES
studied
5"'?;"?' glem. contexd 1
&y elem, confext 2
studying elem. context 3
schod elem, context 4
leam
leamad elam. conlext 1
leaming elem, context 2
leams elam. conlext 3
leamt elem, confext 4
#lem. conlext 5
COfpLS

elem. confext 1
Jowe #lom, context 2
loved elem. context 3
loves elem, context 4
o oste S e
appreciate : glem. contert 3
appracialed elam. conlext 4
appreciates appreciate ) glem, confexdt 5

apprectating I

Ll

LEXICAL UNITS CONTEXT UNITS
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A partir de cette organisation du database, T-LAB permet - de fagon automatique - d'explorer
et d'analyser les relations entre les unités d'analyse de tout le corpus ou de ses sous-
ensembles.

Dans T-LAB, la selection d'un quelconque instrument d'analyse (clic de la souris) active
toujours un processus semi-automatique qui, grace a quelques simples opérations, génére un
tableau input, applique un algorithme de type statistique et produit quelques outputs.

Un projet de travail "typique” dans lequel est utilisé T-LAB est constitué de I'ensemble des
activités analytiques (opérations) qui ont pour objet le méme corpus et est organisé par une
stratégie et par un plan de l'utilisateur. Ainsi, il commence par le rassemblement des textes
a analyser et s'acheve par la rédaction d'un rapport.

La succession des diverses phases est illustrée dans le diagramme suivant:

RASSEMBLEMENT DES TEXTES

v

1. PREPARATION DU CORPUS i

¥

— 2. IMPORTATION DU CORPUS P

¥

3. USAGE DES OUTILS LEXIGUE e

v

4. SELECTION DES MOTS CLES o

¥

— 5. USAGE DES OUTILS ANALYSE >

¥

6. INTERPRETATION DES OUTPUTS =

v

REDACTION DU RAPPORT

N.B.:

- Les six phases enumeérées, de la préparation du corpus a l'interprétation des outputs, sont
supportées par des instruments T-LAB et sont toujours réversibles;

- Grace aux configurations automatiques T-LAB il est possible d'éviter deux phases (3 et
4); toutefois, aux fins de la qualité des résultats, leur réalisation est fortement recommandée.
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1 - La PREPARATION DU CORPUS consiste en la transformation des textes a analyser
dans un fichier (corpus) qui peut étre élaboreé par le logiciel.

Dans le cas de textes uniques (ou corpus considéré comme texte unique) on n'a pas besoin d'
autre travail. Autrement, si le corpus se compose de plusieurs documents primaires codifiés
(variables et modalités), dans la phase de préparation on doit utiliser I'outil Corpus Builder,
qui transforme automatiquement tout matériel textuel et divers types de fichiers (c.-a-d.
jusqu'a dix formats différents) dans un fichier corpus prét a étre importé par T-LAB.

N.B.:

- au terme de la phase de préparation du corpus on recommande de créer un nouveau dossier
de travail avec a l'intérieur le fichier corpus a importer ;

- durant les analyses il est recommandé de garder le corpus et le dossier de travail relatif sur
un disque dur de l'ordinateur ou T-LAB est installé. Dans le cas contraire, I'exécution des
diverses procédures pourrait étre ralentie et le logiciel pourrait signaler des erreurs.

2 - L'IMPORTATION DU CORPUS consiste en une série de processus automatiques qui
transforment le corpus en un ensemble de tableaux intégrés dans le database T-LAB.

Pendant la phase d'importation du corpus, T-LAB effectue les traitements suivants:
normalisation du corpus; détection des multi-words et des stop-words; segmentation des
contextes élémentaires; lemmatisation automatique ou stemming; construction du
vocabulaire; sélection des mots-clés.

De suite la liste compléte des trente langues pour lesquelles la lemmatisation automatique ou
bien le processus de stemming sont supportés par T-LAB.

LEMMATISATION: allemand, anglais, catalan, croate, espagnol, frangais, italien, latin,
polonais, portugais, roumain, russe, serbe, slovaque, suédois, ukrainien.

STEMMING: arabe, bengali, bulgare, danois, hollandais, finlandais, grec, hindi, hongrois,
indonésien, marathi, norvégien, persan, tchéque, turc.

En tout les cas, sans lemmatisation automatique et / ou en utilisant des dictionnaires

personnalisés, l'utilisateur peut analyser textes dans toutes les langues, a condition que les
mots soient séparés par des espaces et/ou des signes de ponctuation.
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Importer votre Corpus avec T-LAB ‘

Nom du Corpus sans extension
[MyCompus |

Sélectionner la langue de votre corpus (langues disponibles: 36)

¢ O0O¢C 0 @& i -
ENG ITA FRA ESP POR DEU Choo o
O O O O O 0 /et
Bengali

Bulgarian

Catalan

Croatian

Chinese

Czech -

Annuler

A partir de la sélection de la langue, l'intervention de l'utilisateur (options avancées) est
requise afin de définir les choix indiqués dans la fenétre suivante.

T-LAB: TRAITEMENT DU CORPUS < PALESTINE.TXT >

CORPUS
NOM: Palestine.txt
DIMENSION: 139Kb
REPERTOIRE : C:WUsersViDocuments\T-LAB PLUS\Demo_fr\

TEXTES: 10 DOCUMENTS PRIMAIRES

VARIABLES: 1

IDNUMBERS : Absents
LANGUE: <FRANCAIS>

LEMMATISATION AUTOMATIQUE @ oui @ Non O

Pour plus d'informations cliquez sur le bouton (?) % .
AFFICHER PLUS D'OPTIONS t’/ o
LEMMATISATION AUTOMATIQUE EXAMEN DES STOP-WORDS
> FRANGAIS oui @ Elémentaire (@)
Non O O Non Avance ()
SEGMENTATION DU TEXTE EXAMEN DES MULTI-WORDS
(CONTEXTES ELEMENTAIRES)
Enoncés O Non O
Fragments ©® Eléementaire ©)
Paragraphes (O Avancé (O

SELECTION DES MOTS-CLES (ORDRE D'IMPORTANCE)

METHODE : TF-IDF LISTE AUTOMATIQUE (MAX ITEMS)
® CHI-DEUX 3000 5
(O OCCURRENCES AVEC LA VALEUR D'OCCURRENCE >=4

OPTIONS POUR LES DONNEES DES MEDIAS SOCIAUX

Séparer '#' des mots (par ex. '#art’ = ‘% art’) @)
Utiliser les hashtags tels qu'ils sont (par ex. "#art' = "Zart’) O
SUPPRIMER LES HYPERLIENS CHAQUE LIGNE DE TEXTE = UN TEXTE

N.B. : Puisque les options de prétraitement déterminent le type et la quantité d'unités d'analyse
(c.-a-d. des unités de contexte et des unités lexicales), les différents choix de I'utilisateur
déterminent différents résultats de I'analyse. Pour cette raison, tous les outputs de T-LAB (c.-
a-d. graphiques et tableaux) montrés dans le manuel et dans l'aide en ligne sont simplement
indicatifs.
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3 - L'UTILISATION DES OUTILS LEXIQUE est finalisée a la vérification de la correcte
reconnaissance des unités lexicales et a personnaliser leur classification, c'est-a-dire a

vérifier et @ modifier les choix automatiques faits par T-LAB.

Les modalités des diverses interventions sont illustrées dans les rubriques de I'aide (et du
manuel) correspondantes. En particulier on renvoie a la rubrique de l'aide (et du manuel)
correspondante pour une description détaillée du processus Personnalisation du
Dictionnaire. En effet, n’importe quel changement relatif aux voix du dictionnaire (par ex., le
regroupement de deux ou plusieurs items) influe aussi bien sur le calcul des occurrences que

sur celui des co-occurrences.

A348 MOTS = DICTIONNAIRE DU CORPUS (STOP-WORD EXCLUS) --> RENOMMER - GROUPER

ISATION DU DICT

ITEM
ACCEPTABLE
.ACCEP'YEII
-mlwlﬂ
| AccepTER
| ACCEPTER

ACCEPTER
AcCES
ACCESS

ACCESSIBILITE
ACCESSIBLE
accessibles ACCESSIBLE

accompagnement ACCOMPAGNEHENT

accerd
ACCORD
ltem célectionné =ACCORDS.

accrue

accroissement

accroit

aceueil
accucilli ACCUEILLIR
accumulation | ACCUMULATION
achat ACHAT

achats ACHAT
acheminement | ACHEMINEMENT
Jachéte | ACMETER
scauéreur | AcouéreuR
P L] Ei——" ACQUERIR
Enregestres le tablesus comme fichiss a5 ACQUERTR
-Anquénn
|acquis
.wlllilllﬂﬂ | ACQUISITION
acquitter ACQUITTER
acte AcTE

Enregistrez e tableauss comme fichies <sv
Enregistrer comme fichier Dictio.diz

@ FECHERCHER PAR ORDRE

ETIQUETTE (R __AMER)

accidents | ACCIDENT | | ACCORD
accompaane cconsacne Fa—

NB: Lorsque l'utilisateur, sans perdre aucune information lexicale, a l'intention d'appliquer
des schémas de codage qui regroupent plusieurs mots ou lemmes dans peu de catégories (de 2
a 50), il est conseillé d’utiliser I’outil Classification Basée sur des Dictionnaires inclus dans

le sous-menu Analyse Thématique (voir ci-dessous).

CHOISISSEZ LE TYPE DE INPUT-

@ Importer votre DICTIONNAIRE de Catégories < nomfichier.dictio >
® Taper/Coller vos Textes (Un pour chague Catégorie)
® Utiliser une VARIABLE de votre Corpus et ses catégories

IMPORTER UN DICTIONIAIRE 1 4 b|CTIONNAIRE (CORPUS) THEME_01 | THEME_02 | THEME_03

SETEMARRER, L] ABOUTIR

[ ACCESSIBLE ‘ 0
RENOMMER CATEGORIES._ [ij L ACCUEIL 3 0
[ ACTEUR 0 0
| _EXECUTER CLASSEMENT || =,y 5 0
[ ACTION 0 0 24
L] ADMINISTRATIF 0 0 5
TABLEAUX DE CONTINGENCES | M} f-DEIP'I‘ICIN 5 0 0
E AGE 0 5 0
AGENDA 0 0 22
| DICTIONNAIRE (CORPUS) |
e ACORPYS) I O AGRICULTURE 0 3 0
0 ; ’
SELECTION MULTIPLE B 0 0
oi's D Fom [ ALIMENTAIRE L] 0 ]
CIAMEUIORATION & o ]
[JAMENAGEMENT ] 0 L]
Sl [ 0 16 0
0 0 ?
[ APPELLATION 0 6 ]
e Carie s [ APPLICATION 3 0 [
APPRENTISSAGE 4 0 ]
o
[ APPROCHE ] 0 24
Ol APPUYER s 0 ’
[ ARBORESCENCE 0 0 1
[ ARGUMENT ] 0 7
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4 - LA SELECTION DES MOTS-CLES consiste en la prédisposition d'un ou de plusieurs
listes d'unités lexicales (mots, lemmes ou catégories) a utiliser pour construire les tableaux
données a analyser.

L'option configurations automatiques rend disponible des listes de mots-clés sélectionnés
par T-LAB; toutefois, puisque le choix des unités d'analyse est extrémement important aux
fins des élaborations successives, on conseille vivement ['utilisation des configurations
personnalisées.

De cette fagon I'utilisateur pourra choisir de modifier la liste suggérée par T-LAB et/ou de
construire des listes qui correspondent mieux a ses objectifs de recherche.

1TEM = MOTS CLES (lemmes ou catégories) - SELECTIONNER - RENOMMER- GROUPER

B SELECTION DES HOTS-CLES {77 PERSONNALISATION DU DICTIOMNAIRE

@ RECHERCHER PAR ORDRE

ITEM - - 1K

INFORMATION CilC—dfOlt 1 -]
o = pry R ET REGROUPER-

DEVELOPPEMENT_DURABLE © Ramcmmer @ Hogeouper

POUVOIR

PERMETTRE

ETIQUETTE (RENDHRER)

SIS RCIEEE] = [

POLITIQUE
SANTE

vIE

PROCESSUS
PAYS.

PROJET
ENVIRONMEMENT

RATIONALITE
PRODUCTION
DIFFERENT
INDICATEUR

De toute facon, dans la construction de ces listes, valent les critéres suivants:

- verifier I'importance quantitative (total des occurrences) et qualitative (non banalité du
sens) des divers items;

- vérifier les limitations (voir note a la fin de cette section) des instruments analytiques que
I'on entend utiliser;

- verifier si I'ensemble des items est compatible avec la propre stratégie de recherche (voir
point suivant: 5).

5 - L'UTILISATION DES OUTILS D’ANALYSE est finalisée a la production d'outputs
(tableaux et graphiques) qui représentent des relations significatives entre les unités d'analyse
et qui permettent de faire des inférences.

Au moment actuel T-LAB inclut vingt différents outils d'analyse et chacun d'eux a sa propre
logique; c'est-a-dire, chacun d'eux emploie des algorithmes spécifiques et produit des outputs
spécifiques.
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Par conséquent, selon le type de textes qu’il a I’intention d’analyser et des objectifs qu’il veut
poursuivre, l'utilisateur doit décider de fois en fois quels sont les outils les plus appropriés
pour sa stratégie d'analyse.

POUR GROUPER
DES MOTS ET/OU DES DOCUMENTS
DANS DES

CLASSES THEMATIQUES

THEMATIC
ANALYSIS

CO-OCCURRENCE COMPARATIVE
ANALYSIS ANALYSIS

POUR EXPLORER LES POUR EXPLORER LES
RELATIONS D'ASSOCIATION SIMILITUDES ET LES DIFFERENCES
ENTRE LES ENTRE LES
UNITES LEXICALES SOUS-ENSEMBLES DU CORPUS

A cette fin, outre la distinction entre outils pour I'analyse des cooccurrences, pour I'analyse
comparative et pour l'analyse thématique, il est utile de considérer que certains de ces
derniers instruments permettent d’obtenir d’ultérieurs sous-ensembles fondés sur la similarité
des contenus qui peuvent étre inclus dans d'autres étapes de I'analyse.

Toutefois, compte tenu du fait que l'utilisation des outils T-LAB peut étre circulaire et
réversible, nous pouvons identifier trois points de démarrage (start points) qui correspondent
aux trois sous-menus ANALYSE.

A : OUTILS POUR LES ANALYSES DE CO-OCCURRENCES
Ces outils nous permettent d'analyser différentes typologies de relations entre les mots.

RELATIONS A ANALYSER ]

—[ UN-A-UN ] i) Associations des Mots
Analyse des Séquences

—{ ENTRE PAIRES ] Z:} Comparaison entre Paires

—[ TOUS ENSEMBLES ] ) Analyse des Mots Associés

Analyse des Séquences

Selon les types de relations a analyser, les fonctions T-LAB indiquées dans ce diagramme
(box colorés) utilisent un ou plusieurs des instruments statistiques suivants: Indices
d'Association, Test du Chi-Deux, Cluster Analysis, Multidimensional Scaling, Principal
Component Analysis, t-SNE et Chaines Markoviennes.

Voici quelques exemples (N.B. : pour plus d'informations sur I'interprétation des outputs,
veuillez vous référer aux sections correspondantes du guide / manuel):
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- Associations des Mots

Cet outil T-LAB nous permet de vérifier comment les relations de co-occurrence
déterminent le signifié local des mots sélectionnes.

[tessee 4] cE| - PAIX
CIPALESTIMIEN 158 .| (ASSOCIATIONS)
CIISRAELIEN w o
ClIsRAEL 20 STARIEL P‘f“
[] SHAROM 52 k
CirA 52 Clic droit de la souris", :
% Bant bt :g Elimingr ems r b ,
[l ARMEE a Ajouter iterns A B : A\.-Mfsn
CIETAT e | Test du Cha-card (p <= 05) b =‘. : ACCORD
CITERRITOIRE 38 Morkile Da Viskanament : \ I ; A
] SOLDAT a : | - i
[l ACCOAD a Meddle De Cadre ’ \ ! L
[ cAMP a7 [SDEC  Tadle Police Al A I i e
CINEGOCIATION 33 1 N I 7 ;
] ARAFAT a0 X . ISRDELIJ-PA‘A!IIESTIPIEWE
[ PEUPLE 2 i
L paRAK L ——
[] PRENDRE 2 2 ==
] GUERRE 2 i)
CduiF 2 -
[ POLITIGUE ar =%
] ARABE 2% d i
O SECURITE 28 ; -—
CICISIORDANIE 25 Hie e sl ERREUR =
Em:s “ _..r"'snr_s,".-"' el kN PARTENNRE e
s . ’ \ <k =
[CJJEUHE 2 din / i I.i : \ e n."_“&“f
ClosLo 2 «+CREER - COALITION . 5
(] 0CCUPER 2 - e ;o \ 5

[T 2 —— S .FI \ 55
COSIHUS A ' . o
__!J AVRIL 7 [} M
GRAPHIQUIS — prd 7 5 .
; Nouvea voss
i

TABLEALUK

[CINEGDCIATION
] ARAFAT
CJauiF

[ PEUPLE

[ BARAK.

[ GUERRE

we¥# SAUTEUR_ALGAZY

En avril 1970, durant la guerre d'usure entre Israél et 'Egypte, un groupe de
* lycéens adressa, a_la veille de leur mobilisation, une letire ouverte au premier
ministre, Golda Meir, 'appelant a ne pas rejeter toute chance de paix.

GOUVERNEMENT
AUTRL 50U S-ENSLMIBLE x

LEMME () | OCC | PAIX

CIPALESTINIEN 187 : i i«

[JISRAELIEM 122 LEMME

Bl::::;" g L Clic et double clic sur Fen-téte d'une colonne pour trier, H xJ

] MINISTRE = || € de lecture: £F = contextes lémentaires G e

autres valeurs: CE_A = 46; TOT CE = 459

: I Cliquez sur un itemn du tableaw > TABLEAU HTHL (CE_AB = co-occurrences)
46 i LEMME {B) COEFF CE_B CE_AB CHIZ {p) ﬂ
42 DECIS partenaire 0,355 14 [-] 47,15 0,000
4 “ coalition t 0,313 8 6| 328,12 0,000
40 rke Tsrail 0,280 80 17| 13,55 0,000
E exister 0,241 & 4] 21,63] 0,000
k] adopter 0,221 4 3 18,89 0,000
15
33
13
n
n
an
30

QARABE

C] **** *AUTEUR._BEILIN
“| FEVRIER 2002 Pages 14 et 15 OFFENSIVE CONCERTEE CONTRE LES
PALESTINIENS "Oui, Israél a un partenaire pour la paix “Un an et demi

E] aprés la tenue du sommet de Camp David, en juillet 2000, les Mémoires de
divers protagonistes dissipent bien des certitudes sur cette réunion ( lire Retour
TABLEAUX sur les raisons de I'échec de Camp David ). Il en ressort que M.

[ Authes sous enseniRes
- *re® *AUTEUR_BEILIN
@) l[ ¢_est cette logique, rejetée par le gouvernement de M. Ariel Sharon, qui
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- Comparaison entre Paires

Cet outil T-LAB nous permet de comparer des ensembles de contextes élémentaires (c.-a-d.
contextes de co-occurrence) dans lesquels sont présents les éléments d'une paire de mots-clés.

i

LEMME (A) LEMME (8)

e SO

1
[IISRAELIEN 1
[J1SRAEL /
SHARON

] TERRITOIRE
[lcamp
[JACCORD

] SOLDAT
[INEGOCIATION

NNBEBE28EEBBE20582088RS

BEDE

LEMME occ | - CO-OCCURRENCES —— 3|

LIPALESTINIEN 187 | | B (A)-ARAFAT [0 (AB) NN (B)- SHARON ST

CJISRAELIEN 122 - Sy

CJ1SRAEL % \ 0 5 1 15 2 2 30 Toc ¥

7] SHAROMN 55 ACCORD TEUER TR Y N e R =

I MIMISTRE 54 : i E i S

[] PREMIER 54 i : ; -

e @ - R

gy - socwnon NN : -

CJARMEE 42 : i :

CITERRITOIRE 41 T : :

[ camp 0 AUTORITE ' A

ClAccoRp 3 PRE SIDENT '

[JSOLDAT 39 (37) = Elem.Contexts 5 :

[INEGOCIATION 35 GENERAL e : E

] ARAFAT 33 BEILIN ' : | ARAFAT {{m}] g

JUIF 33 ' " | SHARON ( 3 .

gpﬂ[ﬁj 5 RN (AB)PARTAGEES ( 1)

[] BARAK n averican IS : e e el

Y iy o e R ¢ if :

ClARAsE » NOUVEAU : e :

[ PRENDRE 20 :

[ ANNEE 2 POLITILE ;

QSEEI.II“TE 27 GOUVERMEMENT o .
TABLEAUX ARMEE : R ran
GRAPHIJUES ERREUR . Sl s
ash W Rhe ! : '. : : :

T e eursvn . U 0

T O I 2 ]

T-LAB 10 — Guide de Démarrage Rapide - Pag. 17 of 32



O

T-LIAB

- Analyse des Mots Associés

www.tlab.it - info@tlab.it

Cet outil T-LAB nous permet de cartographier les relations de co-occurrence entre les
ensembles de mots-clés.

CLUSTER
[JACCORD
[JAUTEUR
[JAUTORITE

] CISJIORDANIE
[ coLoNIE
[JCONTROLE
[IDEBUT
[IDESTRUCTION
CIDROIT
[JEcHEC

[JEGYPTE

cuvmqms

I

ANALYSE DES CORRESPONDANCE
Axe X Axn ¥ V-Test

TABLEAUX

AUTRES SOUS-ENSEMBLLS

EF

MDS (METHODE DE SAMMON); STRESS = 0.1354

0p2 op1 0g0 opt og2
: -+0,025
OCTOBRE! YRLAGE &
8 :““‘E son®  Trer L0020 "i
SECURITE  OFFICIER | POPULA'ﬂOl G Gomine
i coumm.e m toots ==
aésownomesvouumnt.. oé T
| RENCONTREN'OLENCE PR T — i1
oRon 1SI0RD -1-0,010 ==
monnér.soui"o" '® ‘U'Sﬂmou ‘ ==
JOURNALISTE - ) -
! PLAN I OPERATION
! i TENIR 1 ® TERRITOL- 0,005
MURAILLE] N VIOLER TERRE MILITANT
b W S e e ‘/
~H R o yoo S Y LR, S, JEE <= ~4-0000
RETROUVER )}  PRETEXTEp , R T
N SOUTENIR MISSION e U4 <
éc?zc AUTERISRE GROUPE * AVRIL apes
METTRE ; BLoc ®  womsee
i % MY
. HAARETZ ® muon ---0,010
NEGOCIATION PARTIE ! §coLome
MOUVEMENT
& woi3! STRUCTION  POLITIQUE
CAMP jainer T ssmmfe Bl
uau'&"”"e mwne .
mm: R
,yua PALEm 40020
1 PAX 'ca'mf"smnou ¢
ACCORD BEWLIN SOCIET!
: --0,025 -
X - Axis »

PRINCIPAL COMPONENT ANALYSIS

X=Dim1,¥ =Dim2; Z=Dim 3

MANAGEMENT
SUSTAINABLE

X cilibitrtinsine
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- Analyse des Séquences et Analyse des Réseaux

Cet outil T-LAB tient compte des positions des différentes unités lexicales a l'intérieur des
phrases et il nous permet de représenter et d’explorer n” importe quel texte comme un réseau
de relations.

Ceci signifie, aprés avoir exécuté ce type d'analyse, que I'utilisateur peut vérifier les relations
entre les noeuds du réseau (c'est-a-dire les mots-clés) a plusieurs niveaux: a) en relations du
type un-a-un; b) a l'intéricur d’ «ego network»; ¢) a l'intérieur des «communautés» auxquelles
ils appartiennent; d) a l'intérieur du réseau entier constitué par le texte en analyse.

RELATIONS DU TYPE UN-A-UN EGO-NETWORK
cHILD T BRITAIN BOAT 5 YLUM-SEEKERS
Jo— t ] $ + ABYLUM =
COUNTRY : SR e ®-
" S\ < - '] o .
EUROPE Y ; Jp—
n.n.m.v . W\ accerT .""D -
ee REFUGEE ~ YEAR .EFUGEE
R ' ‘GRAN'I ,.,_.:,BEF .-l_m

.1!:*"‘“

e
' \ P bﬁl TAIN
o
STORY i
swane .Sj,_."mg'aumﬂv

COMMUNAUTES RESEAU ENTIER
o /
o’ & &
O & ¢ at
o #F ']
o 4
&, _ B o
o C«\‘-‘ 5 y - B 4 4.
a® et ."*;,.'..JI“ . - -.-'
P y AY - e
# Govp ]
J# R &:umm YEAND
o o S0 S ¥
S L = ..
o) REFUGEE (T P, A P ¥ 1
Lapslip oo [ X e ol 1 .-
LB - - .=
o L p—— .»osut. .
°- :
O o . [ 2 o O ..
o i g e .
o £ v Jﬁh.-..\ = -.
o f
g »
o ue-i:"'hd &

De plus, a n'importe quel moment, en faisant clic sur I'option GRAPH MAKER, l'utilisateur
peut créer des différents types de graphiques en utilisant des listes personnalisées de mots-
clés, (voir ci-dessous).
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| GRAPH MAKER b 4
AJOUTER/ENLEVER LES MOTS A UTILISER
|| ITEMS DEISPONIBILES: < 4163 > ITEMS SELECTIONNES: < 80 >
LABEL occ * ASYLUM ~ CLIQUER SUR UNE IMAGE
ASYLUM-SEEK =
[ PEOPLE 862 a:cxw seeERS
bl REFUGEE 595 BOAT
| countay 567 BORDER
b vear 533 BRITAIN
| | miGrRANT 443 BRITISH
| Hev a1 CALAIS
b BRITAIN 375 CALL
| | GOVERNMENT 371 CAMERON
| (B vk 359 Camp
| |k LaBour 348 CHANGE
& wonrk 345 CHILD
| |4 paRTY 333 cmy
| | eurore 316 CLAIM
| |[4 mmiGrATION 317 COMMUNITY
4 NEED 316 E;‘;’g“
| HEwe 279 DAY
| | evip 266 EU
| % NUMBER 254 EUROPE
| | g cooD 343 EUROPEAN
B mime 239 FAMILY
| | vome 236 FORCE
| | ramy 233 GERMANY w
| | support 218 )
EA LEADER 217 EFFACER LA LISTE
| B weex 213 RESTAURER LA LISTE
| |k worip 207 SELECTIONNER TOUS LES ITEMS
| |k oAy 205
| | TEw 205 _ﬂ = ® \
| e ses ¥ = [ Q‘
EXPORTER DES FICHIERS POUR L'ANALYSE DE RESEAUX
- Quelq T -
< '"“"e"' B O esy O oL ®.eMe O NET O WNA ) GRAPHML ﬂ

B : OUTILS POUR LES ANALYSES COMPARATIVES

Ces outils nous permettent d'analyser différentes typologies de relations entre les unités de
contexte.

[ RELATIONS A ANALYSER ]

—[ UNvs TOUS } =) Analyse des Spécificités
—[ ENTRE PAIRES J =) Analyse des Specificités
[ TOUS ENSEMBLES ] =) Analyse des Correspondances

Cluster Analysis

L'Analyse des Spécificités permet de vérifier quels mots sont “typiques” ou “exclusifs” de
chaque sous-ensemble du corpus. En outre il nous permet d'extraire les contextes typiques,
c'est-a-dire les contextes élémentaires caractéristiques, de chacun des sous-ensembles
analysés (par exemple, les phrases "typiques™ utilisées par certains leaders politiques).
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TYPIQUES (+) DE <_PREMIER > TYPIQUES (-) DE <_PREMIER >
LEMHE SuB[ TOT[ cHIZ[ (p)] «| [LEMME SuB[ TOT| CHIZ
obbgation 132| 145|246,23]0,000] | [diew 14| 206 56,68
morale o | 147| 188]197,67]0,000 religion 16| 2 54,35
fustice 35| 53| 72,33/0,000 ] 6| 107] 32,29 v
émation 62| 85| 70,34|0,000 = 2| 83| 31,74 = Ta
social 95| 163| 57,31]0,000 esprit 16| 139 24,71 1
societe 161| 324| 53,88/0,000 ystiq 14| 122| 21,75 * "
pression 30| 39| 38,62|0,000 7| _®s| 20,59
habitude 47| 75| 35,39[0,000 croyance 51| 20,10
sentment 42| 65| 34,55/0,000 primait 11| 103| 19,89 |
respect 18| 20| 32,650,000 |7onam 6| 78| 19,80 A
devorr_amb 24| 31| 31,35/0,000] corps 8| 81| 16,89 |
impdratit 15[ 16| 29,54/0,000 tecre 4|57 15,31 rerey
maxime 14| 15| 27,33]0,000 [ouerre 3| 50| 12,35 s
Socrate 13| 14| 25,110,000 &camaue 32| 11, s 1
obiger 13| 16| 23,950,000 imal 67| 11, s 1
sspiration 201 27| 23,51]0,000] Vital 92| 11, !
ragle 21| 29| 23,35/0,000 26
devors 26
3 |
u — e ——
24 -
23|
28

|-

ITEM
OrY Utiliser le bouton droit de ls souris Al
0 : EMOTION

. (CHIDELX)

SELECTEOMNLIR

[ cH_PrEMIER
[] cH_QUATRIE...
[] cH_seconp
[ eH_TROISIEME

-

0o00000o00000000000000000

QUATRIEME SECOND TROISIEME
<144 <281 0.0
= P
5 18 45 26 R
2 3 3 5 :
1 3 4 5 M "
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PREMIER
2

TROISIEME
0

sess *CHAP_SECOND
SCORE(.175)

c_est en Assyrie que la croyance 3 _la divinité des astres prit sa forme la plus systématique. Mais :
I'adoration du soleil, et celle aussi du ciel, se retrouvent i peu prés partont: dans la religion Shinto du Jap

oil la déesse du Soleil est érigée en souveraine avec, au-dessous d'elle, un dieu de_la lune et un dien des
étoiles;

**** *CHAP_SECOND
SCORE (.170)

dans la religion égypticanc primitive, ou la lune ot le ciel sont eavisagés comme des dieux & coté du soleil
qui les domine; dans la religion védique o@ Mitra ( identique a l'iranien Mithra qui est une divinité solaire
présente des attributs qui conviendraient 4 un dieu du soleil ou de_la lumiére; dans I'ancienne religion

chinoise, ot le soleil est un dieu personnel;

swes *CHAP_SECOND
SCORE (.157)

Magie, culte des esprits ou des animaux, adoration des dieux, mythologie, superstitions de tout geare
paraitront trés complexes si on les prend un 4 un, Mais I'ensemble en est fort simple. L'homme est le sea
animal dont I'action soit mal assurée, qui hésite et titonne, qui forme des projets avec I'espoir de réussir
Ia craiate d'échouer.

39] 48] 5,73[0,007] ¥] [résutat

L'Analyse des Correspondances permet d’explorer différentes typologies de relations
(différences et ressemblances) entre les unités de contexte.

 SELECTIONNLY UNE VARIABLE VAR. ACTIVES

XowFact 1(10.48%) .Y = Fact 2(13.84%)

r GCRADHIQUES
= B

All ACTIVE \'

VAR, ACTIVES
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r SELECTIONNEZ UNE VAKIABLE

r TABLEAUX

La Cluster Analysis, qui peut étre réalisée avec différentes techniques, permet d'identifier des
groupes d'unités textuelles qui aient deux caractéristiques complémentaires: maximum
d'homogénéité dans leur interne et maximum d’hétérogénéité entre eux deux et les autres
clusters.

CLASSES
¥ =Fact 1 (19,48%);Y =F

TABLEAUX

DOCUMENTS

HTML REPORT

:
g.
:

CLUST_12

CLUST_S

CLUST 1% }1-;_
GRAPHIQUES CLUST_3
CLUST_11 3?1
CLUST_7 3 17
BLUST_18 o 15
CLWST 2
CLUST_17 }L
CLUST_13
CLUST_10 s 10
CLUST 4
CLUST_14 31'.{
CLISST B
CLUST_18 H

é

DENDROGRAMME
P A

5
|

0

¥ - Axls
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0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0 12 14 1,6 18

ARMEE
COLONIE
ASSASSINAT
HELICOPTERE
BETHLEEM
ARME |

CHAR
BLESSE
LANCER |
ARMER
VIDE
TERRORISTE |
ROUTE
BLINDE
PIED +
APPARTENIR |
VOIR

NOUVEL |
OBTENIR
COLON +
ORGANISER 1
DERNIER {
REGION
DESESPOIR |
DECEMBRE
LONG
CARACTERE |
ATTENTAT |
CHOMAGE +
BEILIN |
PERSONNEL +
VISITE 1
EFFET |
PLAN
coup
PRETEXTE
LAISSER
INTENTION “

YOSSI
TRANSFORMER {=——

C : OUTILS POUR LES ANALYSES THEMATIQUES

Ces outils permettent de repérer, examiner et cartographer les “thémes” présents dans les
textes analysés.

Puisque “théme” est un mot polysémique, dans ce cas il est utile se référer a des définitions
opeérationnelles. En fait, dans ces outils de T-LAB, le mot “théme” est un label utilisé pour
indiquer quatre entités différentes :

1- un cluster thématique d'unité de contexte caractérisé par les mémes patterns de mots-clés
(voir Analyse Thématique des Contextes Elémentaires et Classification thématique des
Documents);

2- un groupe thématique de mots-clés classés comme appartenant a la méme catégorie (voir
I'outil Classification basée sur des Dictionnaires);

3- un élement d'un modele probabiliste qui représente chaque unité de contexte (soit un
contexte élémentaire, soit un document), comme généré par un mélange de “thémes” ou
“topics” (voir les outils Modélisation des Thémes émergentes et Textes et Discours comme
Systémes Dynamiques);

4- un mot-clé (“thématique™) spécifique utilisé pour extraire un ensemble de contextes
élémentaires dans lesquels ce mot est associé a un groupe de mots spécifique présélectionnés
par l'utilisateur (voir Contextes-Clé de Mots Thematiques).

Par exemple, selon le type d'outil que nous sommes en train d’utiliser, un document
spécifique peut étre analysé comme étant composé de différents « themes » (voir «A» ci-
dessous) ou bien comme appartenant a un ensemble de documents concernant le méme
«theme» (voir « B » ci-dessous). En effet, dans le cas «A» chaque théme peut correspondre a
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un mot ou bien a une phrase, tandis que dans le cas «B» un théme peut étre une étiquette
attribuée a un groupe de documents caractérisés par les mémes patterns de mots-cles.

(A) (B)

En détail, les facons dont T-LAB extrait les thémes sont les suivantes:

1 - soit l'outil Analyse Thématiques des Contextes Elémentaires, soit I'outil Classification
Thématique des Documents fonctionnent de maniére suivante :

a- ils réalisent une analyse des cooccurrences pour identifier les classes thématiques de
unités de contexte;

b- ils réalisent une analyse comparative pour confronter les profils des différentes classes;

c- ils produisent différents types de graphiques et de tableaux (voir ci-apres);

d- ils permettent d'archiver les nouvelles variables obtenues (classes thématiques) et de les
utiliser dans d'autres analyses.

CLASSES THEMATIQUES

CLASSES
X=Fact 1(33,14%) Y = Fact 2(28,11%)

ANALYSE FACTORIELLE -

Axe X
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CARACTERISTIQUES

VARIABLES - CLASSES —
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GUUSYERS

TPOURGENTAGH

COUSTIT7.0%

CLUST 819867

1687 CLUST IS

Yo CLUST 4

CLASSES

=

S 1 |
-
%|

&

CLASSE N. m-xxe EC IN TOT: 682 (17.01%) \
CTERISTIQUES |8 PARTITIONS |

CAT LEMMES & VARIABLES| INCLU[ INTOT| cHiz|  (p)] =

A information 79 159{122,662| 0,000 oy

A donnée 48 75[118,626| 0,000 P d

A réseau 32 41[109,030| 0,000

S _ARTIC_AO03 33 51| 82,922 0,000

A échange 23 35| 59,249} 0,000

S _ARTIC_A07 34 66| 56,283| 0,000

A métadonnées 21 33| 51,194} 0,000

A scientifique 13 18| 39,088| 0,000

A médiation 7 7| 34,290| 0,000

A principe 22 44| 34,234| 0,000

A irréversibiités 6 6| 29,389 0,000

A expérience 9 12| 28,729} 0,000

A précaution 8 10| 28,238} 0,000

A adoption 5 5| 24,488| 0,000

A géorépertoire 5 5| 24,488} 0,000

A hypothése 5 5| 24,488 0,000

A Michel 5 5| 24,488} 0,000

A grave 7 9| 23,652| 0,000

A accessible 6 7| 23,506| 0,000

A décider 6 7| 23,506} 0,000 ;]
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2 - a l'aide de I’outil Classification Basée sur des Dictionnaires nous pouvons facilement
construire / tester / appliquer des modeles (par ex. des dictionnaires de catégories) soit pour
I'analyse classique du contenu soit pour la sentiment analysis. En effet cet outil nous permet
d'effectuer une classification automatique de type top-down aussi bien des unités lexicales
(c’est-a-dire mots et lemmes) que des unités de contexte (c’est-a-dire phrases, paragraphes et

documents courts).

IMPORTER UN DICTIONNAIRE || 4 DICTIONARY (CORPUS) ACTIVE | AFFILI... | HOSTILE | NEGA... | PASSIVE | POSITI.
REDEMARRER [JADVANCE 2 0 0 0 1 |
<< LISTE AUTOMATIQUE << || CJADVENTURE 1 0 0 0 0 5]
[BIADVERSARY 0 0 « 4 0 i
RENOMMER CATEGORES N /A rralR 0 1 a o a
EXECUTER CLASSEMENT | [] AFFIRM 0 0 0 0 0
HTML REPORT [ AFFORD 0 0 0 0 0
EXPORTER CLASSIFICATION E:ﬁf“ CATEGORY = < HOSTILE >
TABLEAUX DE CONTINGENCES [T OCCURRENCES OF < ADVERSARY >
Dl
ClALLAN
VARIABLES - CATEGORIES | || LIALLO
SELECTION MULTIPLE =#s# *DRES_REGAN1981 *PARTY REP
Oui Q) W Mon as_for the enemies of freedom, those who are potential adversaries, they will_be
reminded that peace is the highest aspiration of the American people.
#x%% *PRES_REGAN1981 *PARTY_REP 1
It is a weapon ouwr adversaries in today's world do not have.
wiix *PRES CLINTON1997 *PARTY DEM
Instead, now we are building bonds with nations that once were our adversaries.
AN, DE CORRESPONDANCES
EXPORTER DICTIONNAIRE =x=x *PRES_OBAMA2009 *PARTY DEM
AUTRES ANALYSES DE T-LAB Onr health care is too costly, our schools fail too many. and each day brings further
evidence that the ways we use energy strengthen our adversaries and threaten our
planet. W
s o n i o il

CHOISISSEE LE TYPE DE INPUT
() Importer votrs DICTIONNATRE de Catbgaries < nomfichier.dictio >

APPRINTISSACT AUTOMATIQUE [T TEST (PRECISION / RECALL)

() Taper/Coller wos Textes (Un pour chaque Catégorie) (®) Maive Bayes ®) Variabis
(8 Utiliser une VARIABLE de votre Corpus et ses catigories () Maarest Cantroid Classifier | Documents Classés
CHOISTSSEL URE VARIABLE ONARY HODEL | CONFUSTON MATRIX | PRECISION/RECALL |
BEDEHASIRER COLUMNS=PREDICTED TO_ALUM TO_COCOA TO_COFFEE | TO_CPIL TO_CRUDE  TO_GNP TO_GOLD
o LISTE ALTOMATTQUE TO_ALUM [ [
RENOMMER CATECORIES TO_COCOA [ &1 [+ V] o [+] o
DXECUTIR CLASSEMINT T0_COFFEE o o 112 o o o o
T TO_CPI o o o 70 [} o o
EXFORTIR CLASSIFICATION ‘QFME (] [+] [i] [i] 371 o o
st T0_GNP 0 0 i o o 74 0
DICTIONRATRE [HODELE) =
DICTIORNATRE [CORPUS) TO_G0L0 .n .n .° ke _II .n .'“
VARIABLES - CATEGORIES ToCeaan 1o 0 o 0 L 0 0
SELECTION MULTIPLE TO_INTEREST o o o [ [ [ [
ow () (® me TO_loBS o o I [} [} I o
TRACER UW GRAPHIOUE TO_MONEYFX I " o lo o o o
CRAPHIGUES TO_MONEYSUPPLY o o o o [} [ o
CATECORIES [PERC.) TO_SHIP .ﬂ .ﬂ .ﬂ .I'l .ﬂ .ll .ﬂ
TO_SUGAR 0 0 0 o 0 0 0
CARTE 0% TO_TRADE 0 0 o 0 3 0 1
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3 - grice a I’outil Modélisation des Thémes Emergents (voir ci-dessous) les composants du
«mélange» thématique peuvent étre décrits par leur vocabulaire caractéristique et peuvent étre
utilisés pour la construction de grilles pour I'analyse qualitative et / ou pour la classification
automatique des unités de contexte (c’est-a-dire contextes élémentaires ou documents).

@I SOCIET

[ SCIENCE 0,04 . _
8:::::"‘ (A) :ﬁﬁ THEME <SOCIETE> - MOTS TYPIQUES g g _XI [
D“ORAI.E 0.04 CLIQUER SUR LES ITEMS A ELIMINER
[JIDEE 0.04 WORD IN THEME TOT| IN (%) (») TYPE| ~
=
[ NATURE 0.04 sociéte 324 324| 0,279] 1,000|SPECIFIC
[) TENDANCE social 163 163 0,140  1,000{SPECIFIC
[]corps obligation 143 145| 0,123| 0,986| SHARED
Dcl‘:s‘”‘ indvidu___(C) 73] 104| 0,063] _0,702| SHARED
anuo: i groupe A 32 32 0,028/ 1,000|SPECIFIC
[ PRINCIPE { tendre 22 22| 0,019 1,000[SPECIFIC
respect 18 0,900 SHARED|
[JINTELLIGENCE 0, L - i
[JINTERET impératif (3. Utilser le bouton droit - e 1,000 [SPECIFIC
[ RELIGION devoir_amb s o A 10,710| SHARED
IDIEY propre * S.IE;!!Q%E.?. = 0,724| SHARED
[JACTE solidarité |||TOT=22 Tokens 1,000 |SPECIFIC
fievous SOCIETE (22 = 100%) 1,000 |SPECIFIC
isoler 1,000 [SPECIFIC
TABLEA THENE attache 1,000 |SPECIFIC
HISTOGRAMME THEME Vis-3-vis 1,000|SPECIFIC
RESULTATS COMPLETS moi 0,563| SHARED)
lien |10.917| SHARED
obéissance 1,000 {SPECIFIC
profond 0,652| SHARED

radical

0,750| SHARED ;j

] TENDANCE
[C] SCIENCE
[CJRELIGION
I RAISON

[ PRINCIPE . 1.
CIPRIMITIF :
[CINATURE 5.71'-,1 :

CIMYSTICISME = - 1,
[IMOURIR i : o

= e ; . INTELLIGENCE
[JJuSTICE i S

[JINTERET EMOTION
[JINTELLIGENCE
[1IDEE T
CJHUMANITE INTERET
[JHOMME < e
[CJHABITUDE > b

[JEMOTION
'—'lmnl DIEV

GUERRE s
HUMANITE

X - Axis
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4 - I'outil Contextes Clé des Mots Thématiques (voir ci-dessous) peut étre utilisé pour deux
buts différents: (a) extraire des listes d'unités de contexte (c’est-a-dire contextes élémentaires)
qui permettent d’approfondir la valeur thématique de mots-clés spécifiques, (b) extraire des
groupes d'unités de contexte qui sont semblables a n’importe quel texte « exemple » choisi
par l'utilisateur.

CHOISISSEZ : CONTEXTE(CORPUS, SOUS-ENSEMBLE) / TYPE DE INPUT (MOTS-CLES , TEXTES)

CONTEXTE ——————ouu—y = TYPE DE INPUT ——————
. NOUVEAU TEXTE VIDER LE CHAMP TEXTE
CORPUS HOTS-CLES] =
’V [ MOTS-CLES A J EXTRAIRE LES CONTEXTES CLE SAUVEGARDER CONTEXTES
ITEMS DISPONIBILES: < 830 = MJﬂ- TABLEALX DE QUTPUT

[CJINFORMATION 153
[JLocaL 145
[CIDEVELOPPE... 142
] PERMETTRE 103
CIEVALUATION 101
] ECOMOMIQUE 93

a0

84

LT
CINvEAD 83
[IDONNEE i
[JPOUITIQUE 7
[ISANTE 68
CIviE 62

[]PROCESSUS 61

] CULTUREL
[CIGOUVERNAN... 49
[JACTEUR 43
] APPROCHE 49
] RATIONALITE 47
[] PRODUCTION 46
] REVENU 45

[CJINDICATEUR VIDER VOTRE LISTE

AJOUTER/ ELIMINER DES MOTS DE LA LISTE (DOUBLE CLIC)

[‘Ei {""E s NOUVEAU TEXTE VIDER LE CHAMP TEXTE
joreus _ [fifmorsats e Ve caR0eR CONTEXTES

ITEMS DISPONIBILES: B30 LISTE DE LEMMES ASSOCIES TABLEAUX DE OUTRUT

LR QARTIC_A.DS

[Cosine ( .275 )

[Cette perte de formation physigue et intellectuelle est uy

par_ailleurs , un facteur crucial de santé .

EdEk *ARTIC_ADS

[Cozine { .269 )

De fagon générale , il existe bien 4 ' une part une relaf

KEY CONTEXTS SORTED BY WEIGHED DESCENDING ORDER .
@

wakE S ARTIC_AD3

Cosine (275 )

Cette perte de formation physique et intellectuelle est un obstacle majeur a l'investissement en
capital bumain. ( 4) Inversement, la faiblesse des revenus ne permet pas de financer
correctement I'éducation qui est, toutes choses égales par_aillenrs, un facteur crucial de santé.

e FARTIC_AOS
Cosine (.269 )

De fagon générale, il existe bien d'une part une relation positive entre le revenu par téte d'un
pays et I'état de santé moyen de sa population { mesuré ici 3_travers quatre indicatenrs ), et
d'autre part une diminution des effets interactifs entre santé et revenu a partir d'un certain
degré de richesses: Tableau 1:

-y
ddkk  SARTIC ADS
[Cozine ( .239% )

giirz 4 ' enx-mémes et de lemr avenir , et les non possédd
indgalités de santé &t des inégalités de revena contribue
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6 - L' INTERPRETATION DES OUTPUTS consiste en la consultation des tableaux et des
graphiques produits par T-LAB, en I'éventuelle personnalisation de leur format et dans le fait
de faire des inférences sur la signification des relations représentées.

Dans le cas des tableaux, selon les cas, T-LAB permet de les exporter dans des fichiers avec
les extensions suivantes: .DAT, .TXT, .CSV, .XLXS, .HTML. Ceci signifie que, en se
servant de n'importe quel éditeur de textes et/ou d'un applicatif de la suite Microsoft Office,
I'utilisateur peut facilement les importer et les réélaborer.

Dans le cas des graphiques, les sous-menus appropriés activés avec le clic droit de la souris
permettent d’effectuer plusicurs opérations: zoom (clic gauche et glisser), maximisation,
personnalisation et exportation des outputs en plusieurs formats.

ITEM occ| - CO-0CCURRENCES
CIPALESTINIEN 187 ; = | EEE (AB) N (B)- ARAEAT
CIISRACLIEN 122 st Ll %
CisRakL a7 Ajouter items 3 20 5 30
[[] SHARON 55 Mod#e De Visionnement ¥ I |
CIMINISTRE 54 - 1
Modéle De Cadn '
] PREMIER 54 pm s '
[ PaR 50 * Taille Police v
CIETAT 46 Meéthode de trace v Ligne
[JARMEE 42 Ombrage Données b Barre
] TERRITOIRE 41 _ ; ;
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Certains critéres généraux pour l'interprétation des outputs T-LAB sont illustrés dans un
papier cité dans la Bibliographie et disponible sur le site https://www.tlab.it (Lancia F.:
2007). Dans ce dernier on propose I'hypothése que les outputs des élaborations statistiques
(tableaux et graphiques) sont un type particulier de textes, c'est-a-dire des objets multi-
sémiotiques caractérisés par le fait que les relations entre les signes et les symboles sont
ordonnées par des mesures qui renvoient a des codes spécifiques.

Dans d'autres termes, aussi bien dans le cas des textes écrits dans le langage naturel que dans
ceux écrits dans le langage de la statistique, la possibilité de faire des inférences sur les
relations qui organisent les formes du contenu est garantie par le fait que les relations entre
les formes de I'expression ne sont pas casuelles (random); en effet, dans le premier cas
(langage naturel) les unités signifiantes se succedent ordonnées de facon linéaire (l'une apres
l'autre dans le chaine du discours), alors que dans le second cas (tableaux et graphiques) les
principes d'ordonnance sont constitués par les mesures qui déterminent I'organisation des
espaces semantiques multidimensionnels.

Méme si les espaces sémantiques représentés dans les cartes T-LAB sont trés variés, et
chacun d'eux requiert des procédures interprétatives spécifiques, nous pouvons faire
I'nypothese que - en général - la logique du processus inférentiel est la suivante:

A - relever une relation significative entre les unités "présentes™ sur le plan de I'expression
(par ex. entre "données" des tableaux et/ou entre "labels™ des graphiques);

B - explorer et confronter les traits sémantiques des mémes unités et les contextes auxquels
elles sont mentalement et culturellement associées (plan du contenu);

C - construire une hypothese ou une catégorie d'analyse qui, dans le contexte défini par le
corpus, rendent raison des relations entre formes de I'expression et formes du contenu.
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Actuellement les options de T-LAB ont les limitations suivantes:

e dimension du corpus: max 90Mo correspondant a environ 55.000 pages de format .txt;

e documents primaires : max 30.000 (N.B.: Lorsque aucun des textes dépasse 2.000
caracteres, la limite est de 99.999 documents);

e variables catégorielles: maximum 50, chacune avec un maximum de 150 modalités;
modélisation des themes émergents : max 5.000 unités lexicales (*) pour 5.000.000
occurrences;

¢ analyse thématique des contextes élémentaires: max 300.000 lignes (unités de contexte)
par 5.000 colonnes (unités lexicales);

¢ classification thématique des documents: max 99.999 lignes (unités de contexte) par
5.000 colonnes (unités lexicales);

¢ analyse des spécificités (unités lexicales x modalités d’une variable): max 10.000 lignes
x 150 colonnes;

e analyse des correspondances (unités lexicales x modalités d’une variable): max 10.000
lignes x 150 colonnes;

¢ analyse des correspondances (unités de contexte x unités lexicales): max 10.000 lignes
x 5.000 colonnes;

e analyse des correspondances multiples (contextes élémentaires x modalités des
variables): max 150.000 lignes x 250 colonnes;

e décomposition en valeurs Singulieres (SVD) : max 300.000 lignes par 5.000 colonnes;

o classification (cluster analysis) qui emploie les résultats d'une précédente analyse des
correspondances (ou SVD): max10.000 lignes (unités lexicales ou contextes
élémentaires);

e association des mots, comparaisons entre paires de mots-clés: max 5.000 unités
lexicales;

¢ analyse des mots associés et cartes conceptuelles: max 5.000 unités lexicales;

e analyse de ségquences: maximum 5.000 unités lexicales (ou catégories) pour 3.000.000
occurrences.

(*) Dans T-LAB, les ‘unités lexicales’ sont mots, multi-mots, lemmes et catégories

sémantiques. Ainsi, lorsque la lemmatisation automatique est appliquée, 5.000 unités lexicales
correspondent & environ 12.000 mots.
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